
Odyssey

USER GUIDE
Guide de L’utilisateur
Benutzerhandbuch
Guía del usuario
Guia de utilizador
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5 YEARS WARRANTY - It includes the ABS, the mechanism, the canvas, the lift supports, the 
ladder and its fixings, the zippers, the mosquito net, the mattress, the rail and fixings, the headliner 
of the upper shell.

2 YEARS WARRANTY - It includes the color, the extractor, the flashlight, the tent locks.

In case of request of warranty support, the invoice will be requested, and photos or a film about the problem should 
be sent to: warranty@jamesbaroud.com. In warranty claims the tent should be packed in the original box to be 
transported. In the case of litigation or contestation the court of Porto, Portugal have jurisdiction.

JAMES BAROUD WARRANTY

jamesbaroud.com
READ MORE ON

@jamesbaroudofficial
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When closing the tent fold the bedclothes in the corners and 
do not place any object under the arms of the mechanisms.

Avant de fermer la tente plier le linge de lit dans les coins et ne 
placez aucun objet sous les bras des mécanismes.

Beim Schließen des Zeltes klappen Sie die Bettwäsche zusammen
In den Ecken und legen Sie keine Gegenstände unter die Arme der Mechanismen.

Antes de cerrar la tienda doblar la ropa de cama en las esquinas y no
coloque objetos bajo los brazos de los mecanismos.

Antes de fechar a tenda, dobrar a roupa de cama nos cantos e não colocar 
objetos debaixo dos braços dos mecanisnmos.
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INSTALLATION GUIDE
Guide d'installation
Installationsanleitung
Guía de instalación
Guia de instalação

Clamps
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Placement des pattes fixation et barres de toit
Platzierung der Klammen und bars
Colocación de puente de fijación y barras de techo
Colocação de grampos e barras
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Min. 30mm
1.18″ 

Max. 85mm 
3.35″ 

Max. 40mm 
1.57″ 



jamesbaroud.com

@jamesbaroudofficial
contact@jamesbaroud.com�
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With 4 Bars
Avec 4 barres
Mit 4 Bars
Con 4 barras
Com 4 barras
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With 3 Bars
Avec 3 barres
Mit 3 Bars
Con 3 barras
Com 3 barras
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With 2 Bars
Avec 2 barres
Mit 2 Bars
Con 2 barras
Com 3 barras
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Minimum weight supported by bar should be 
45kg 
Poids minimum supporté par barre deverait être 45kg  

Mindestgewicht von 45k unterstutzt wird, sollte sein  

Peso minimo soportado por barra deberá ser 45 kg 

Peso mínimo suportado por barra deverá ser 45kg

45Kg

Position and distribution of the roof racks
Positionnement et la distribution des barres de toit
Positionierung und den Vertried von Dachtrager
Posición y distribución de las barras de techo
Posição e distribuição das barras de teto
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